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  Письмо Председателя Комитета Совета Безопасности, 
учрежденного резолюцией 1132 (1997) по Сьерра-Леоне,  
от 11 января 2002 года на имя Председателя Совета 
Безопасности 
 
 
 

 Имею честь настоящим препроводить доклад Комитета Совета Безопас-
ности, учрежденного резолюцией 1132 (1997) по Сьерра-Леоне, в котором со-
держится отчет о деятельности Комитета за период с начала 2001 года 
(см. приложение). Настоящий доклад, который был утвержден Комитетом 
11 января 2002 года, представляется в соответствии с запиской Председателя 
Совета Безопасности от 29 марта 1995 года (S/1995/234). 
 
 

(Подпись) Хорхе Эдуардо Наваррете 
Председатель 

Комитет Совета Безопасности, учрежденный 
резолюцией 1132 (1997) по Сьерра-Леоне 
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Приложение 
 

  Доклад Комитета Совета Безопасности, учрежденного 
резолюцией 1132 (1997) по Сьерра-Леоне 
 
 
 

 I. Введение 
 
 

1. Настоящий доклад Комитета Совета Безопасности, учрежденного резо-
люцией 1132 (1997) по Сьерра-Леоне, охватывает период с января по декабрь 
2001 года. 

2. Доклад Комитета о его деятельности за период с января по декабрь 
2000 года был представлен Совету Безопасности 26 декабря 2000 года 
(S/2000/1238). 

3. В 2001 году в состав Бюро входил Анварул Карим Чоудхури (Бангладеш) 
в качестве Председателя в течение периода с 1 января по 5 сентября 2001 года, 
а заместители Председателя были от делегаций Мали и Сингапура. В период с 
29 ноября по 31 декабря 2001 года Председателем Комитета был Ифтикар Ах-
мед Чоудхури (Бангладеш). За отчетный период Комитет провел пять заседа-
ний. 
 
 

 II. Справочная информация и краткий отчет о работе 
Комитета 
 
 

 A. Справочная информация 
 
 

4. Резолюцией 1132 (1997) от 8 октября 1997 года Совет Безопасности, оп-
ределив, что положение в Сьерра-Леоне представляет угрозу для международ-
ного мира и безопасности в регионе, ввел обязательный запрет на продажу или 
поставку Сьерра-Леоне государствами вооружений и связанных с ними мате-
риальных средств и нефти и нефтепродуктов. В пункте 5 этой резолюции Со-
вет Безопасности ввел ограничения на поездки членов военной хунты и взрос-
лых членов их семей. Впоследствии резолюцией 1156 (1998) Совет Безопасно-
сти отменил эмбарго на поставки нефти, а резолюцией 1171 (1998) подтвердил 
отмену санкций в отношении правительства и вновь ввел эмбарго на поставки 
вооружений и запрет на поездки ведущих членов Объединенного 
революционного фронта (ОРФ) и членов бывшей военной хунты. 

5. 5 июля 2000 года Совет Безопасности принял резолюцию 1306 (2000), в 
пункте 1 которой он постановил, что все государства-члены должны запретить 
прямой и непрямой импорт необработанных алмазов из Сьерра-Леоне на их 
территорию. 

6. На своем 4264-м заседании 25 января 2001 года Совет Безопасности рас-
смотрел доклад Группы экспертов, созданной им 5 июля 2000 года (во испол-
нение пункта 19 резолюции 1306 (2000)) для сбора информации о нарушениях 
эмбарго на поставки оружия в отношении Сьерра-Леоне, а также связи между 
торговлей алмазами и торговлей оружием (S/2000/1195). 
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7. На своем 4442-м заседании 19 декабря 2001 года Совет Безопасности 
принял резолюцию 1385 (2001), в которой он оставил в силе на 11-месячный 
период, начинающийся 5 января 2002 года, меры, предусмотренные пунктом 1 
резолюции 1306 (2000), за исключением того, что в соответствии с пунктом 5 
резолюции 1306 (2000) к необработанным алмазам, контролируемым прави-
тельством Сьерра-Леоне в рамках режима сертификации происхождения, эти 
меры по-прежнему не применяются. 
 
 

 B. Краткий отчет о деятельности Комитета 
 
 

8. В соответствии с пунктом 5 резолюции 1171 (1998) Совета Безопасности 
о списке ведущих членов бывшей военной хунты в Сьерра-Леоне Революцион-
ного совета вооруженных сил (РСВС) и Объединенного революционного фрон-
та (ОРФ), которых Комитет определил в качестве лиц, подпадающих под вве-
денные вышеупомянутой резолюцией ограничения, Комитет 1 февраля 
2001 года исключил из упомянутого выше списка, опубликованного 18 февраля 
2000 года, фамилию Соломона А.Дж. Мусы. 

9. В соответствии с пунктом 4 резолюции 1171 (1998) Комитет докладывал 
Совету 2 и 12 февраля, 22 марта, в двух сообщениях от 10 мая и 2 и 13 июля 
2001 года (S/2001/105; S/2001/126; S/2001/261; S/2001/492; S/2001/493; 
S/2001/664 и S/2001/718) о полученных от государств уведомлениях об экспор-
те в Сьерра-Леоне вооружений и связанных с ними материальных средств, а 
также в отношении Миссии Организации Объединенных Наций в Сьерра-
Леоне (МООНСЛ) и о полученных от правительства Сьерра-Леоне уведомле-
ниях об импорте вооружений и связанных с ними материальных средств. 

10. 9 февраля 2001 года Комитет удовлетворил просьбу правительства Сьер-
ра-Леоне о том, чтобы сделать исключение из пункта 5 резолюции 1171 (1998) 
в отношении Джонни Пола Коромы, председателя Комиссии по укреплению 
мира, с тем чтобы он мог принять участие в Конференции по демилитаризации 
в Западной Африке, которая проводилась 28 февраля � 1 марта 2001 года в 
Аккре, Гана. 

11. 12 февраля 2001 года Комитет рассмотрел 90-дневный обзор нового ре-
жима использования сертификатов происхождения в отношении торговли сьер-
ра-леонскими алмазами, который был подготовлен правительством Сьерра-
Леоне и представлен во исполнение пункта 2 резолюции 1306 (2000), а Пред-
седатель направил письмо на имя Председателя Совета Безопасности, препро-
вождающее соответствующий доклад (S/2001/127). После того, как на своем 
21-м заседании 21 марта 2001 года Комитет принял решение о том, что новый 
сертификат происхождения в отношении торговли сьерра-леонскими алмазами 
действует эффективно, Председателю Совета Безопасности было препровож-
дено письмо на этот счет (S/2001/300). 

12. В письме на имя Председателя Совета Безопасности от 13 августа 
2001 года Председатель отметил, что на своем 23-м заседании 31 июля 
2001 года Комитет рассмотрел второй 90-дневный обзор режима использования 
сертификата происхождения в отношении торговли сьерра-леонскими алмаза-
ми (S/2001/794). 
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13. По просьбе Комитета, высказанной на его 23-м заседании 31 июля 
2001 года, Председатель 13 августа 2001 года направил письмо на имя Посто-
янного представителя Бельгии при Организации Объединенных Наций, где бы-
ла выражена заинтересованность Комитета в получении от его правительства 
любых статистических данных, которые оно могло бы предоставить в отноше-
нии алмазов, экспортируемых из стран западноафриканского региона, на пред-
мет использования Комитетом наблюдения за усилиями по ослаблению роли 
алмазов из зон конфликта в разжигании конфликта в регионе. 

14. 15 ноября 2001 года Комитет удовлетворил просьбу правительства Сьер-
ра-Леоне о том, чтобы сделать исключение из пункта 5 резолюции 1171 (1998) 
в отношении Палло Бангуры, с тем чтобы он смог отправиться в Нигерию для 
прохождения подготовки в целях оказания содействия усилиям по преобразо-
ванию ОРФ в политическую партию. 

15. На сегодняшний день Комитетом получено от государств в общей слож-
ности 23 ответа об осуществлении пункта 17 и 43 ответа об осуществлении 
пункта 8 резолюции 1306 (2000). 
 
 

 C. Нарушения и предполагаемые нарушения режима санкций 
 
 

16. В приложении к своему письму от 29 августа 2001 года на имя Председа-
теля Совета Безопасности Председатель привел текст опубликованного прави-
тельством Сьерра-Леоне 21 августа 2001 года заявления для прессы по поводу 
одного инцидента и расследования полицией подозрительных сделок с неза-
конными алмазами в районе Фритауна (S/2001/827). 

17. На своем 24-м заседании 7 декабря 2001 года Комитет рассмотрел письмо 
Председателя комитета Совета Безопасности, учрежденного резолюцией 1343 
(2001) по Либерии, от 4 декабря 2001 года, в котором внимание Председателя 
привлекается к предполагаемым нарушениям, упомянутым в докладе Группы 
экспертов по Либерии (S/2001/1015), который касался мер, введенных резолю-
циями 1171 (1998) и 1306 (2000) Совета. 14 декабря 2001 года Председатель 
направил постоянным представителям Буркина-Фасо, Ганы, Замбии, Либерии 
и Ливийской Арабской Джамахирии при Организации Объединенных Наций 
письма с просьбой предоставить любую информацию, которая могла бы про-
лить свет на предполагаемые нарушения пункта 5 резолюции 1171 (1998), упо-
мянутые в докладе Группы экспертов Либерии. 28 декабря 2001 года от Ливий-
ской Арабской Джамахирии и Буркина-Фасо были получены ответы, отвергав-
шие эти утверждения. Кроме того, 14 декабря 2001 года Председатель напра-
вил постоянным представителям Гамбии и Сьерра-Леоне дополнительные 
письма о предполагаемом нарушении пункта 5 упомянутой резолюции. Впо-
следствии 7 ноября 2001 от Гамбии было получено письмо, отвергавшее это 
утверждение.  
 
 
 

 III. Прочая деятельность 
 
 

18. Во исполнение пункта 15 резолюции 1306 (2000) от 5 января 2001 года 
Совет Безопасности провел своей второй обзор мер, установленных в пункте 1 
этой резолюции. После состоявшихся в Совете консультаций Председатель 
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сделал заявление для печати, в котором члены, среди прочего, особо отметили 
обязательство всех государств-членов осуществлять и обеспечивать осуществ-
ление мер, установленных резолюцией 1306 (2000), и отметили, что в докладе 
Группы экспертов (S/2000/1195) сообщалось о массовых нарушениях эмбарго в 
отношении алмазов из Сьерра-Леоне. 

19. Совет Безопасности провел третий и четвертый обзоры мер, установлен-
ных в пункте 1 резолюции 1306 (2000), 5 июля и 13 декабря 2001 года. В своем 
заявлении для печати, сделанном 13 декабря 2001 года, Председатель Совета, 
среди прочего, приветствовал усилия, которые продолжают предпринимать 
страны Западной Африки при содействии Экономического сообщества запад-
ноафриканских государств (ЭКОВАС), по разработке общего для всего региона 
режима сертификации алмазов и введение правительством Сьерра-Леоне ре-
жима использования сертификата о происхождении и влияние этих мер на 
сдерживание потока незаконных алмазов из Сьерра-Леоне. Однако, как он до-
бавил, члены Совета отметили, что Объединенный революционный фронт 
(ОРФ) и Силы гражданской обороны (СГО) продолжают незаконную добычу 
алмазов, что дает им доступ к средствам, которые могут использоваться для за-
купки вооружений. Он заявил о готовности членов Совета продлить действие 
запрета на экспорт сьерра-леонских алмазов. 
 
 
 

 IV. Замечания 
 
 

20. В отсутствие специального механизма наблюдения для обеспечения эф-
фективного соблюдения режима санкций Комитет обращается ко всем государ-
ствам и организациям, которые в состоянии снабдить его соответствующей 
информацией, с настоятельным призывом сделать это. Осуществлению манда-
та Комитета, касающегося эмбарго на поставки вооружений, способствовали 
бы также доклады, представляемые по линии ЭКОВАС и МООНСЛ. 

 
 


